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Yabanct Dil Egitimi ve Muzik: Batinlokil Opretim ve Ogrenme

YABANCI DIL EGITiMI VE MUZIK: BOTONLOKLG OGRETIM VE
OGRENME

Bugra ZENGIN® & Babek KURBANOV™

OZET

Bu makale yabanc dil dgrefme ve dgrenmedeki onemi dil bilgisile egdeger
olan kelime bilgisini geligtirmede Gardner'in ¢okiu zeka kuraminda belirttigi
miiziksel zekaya hitap ederken gerek bzellikle bu tily zekasi diger zeka tiirlerine gire
daha fwvvetli olan dfrencilerin gerekse duha kuvverli olmasa da bir gekilde
miiziksel zekaya sahip difer ogrencilerin, ortak noktalart ses olan miizik ve dilin
wumla kullommpla kelimelerdeki miiziksel unsurlart metaforik bir bigimde éne
cikararak yada dfretmeyi kelime dgrenmedeki cagrisimlarinda miizigi daha etkin
kullanabilecekleri sekilde ayarlayarak kelime bilgilerini geligtirmekle ilgilidir. Bunu
en lyi sekilde bagarmarin egitime burinliiklii killfirel bakis agilarindan yaklagan ve
branglarm birbiri icindeki varliklarimn ve birbirivle etkilesimde olduklarvmn
Jarkinda olam otonomiye sahip ve wygulamalarmmda profesyonel teorisyenlerden
yvararlanmakla birlikte, kend] teorilerini de olugturan postmetod &gretmenlerle
miimkiin olacag diisuniyoruz.

Anahtar sozcitkler: yabanc dil egitimi, miuzik, btitunliikli sgretim

Egitimde izlememiz gereken yol dzelden genele gitmektir. Ogrencilerin

ozellikleri gdrmezden gelmememiz gercken gergeklerdir. Meselelere pragmatik
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yaklagsmak gbziim igin kolaylikiar saplayacaktir. Omegin simfta miizik nitelikleri
gok iyiyse bu gergefin farkina varmamiz ve ona gire hareket etmemiz gerekir. Bu
yiizden gerek dil galismalarinda gerekse muzik ¢aligmalarinda disiplin anlaysinin
bizi disiplin i¢i nitelikleri ¢aliyma niyetiyle sinirlarinin disia ¢ikip disiplinler aras:
imkanlardan mahrum olmaya yonlendirmemesi gerekir. Dil §gretimine de genis
anlamda ancak daha genis kitltilre] meseleler ve kaygilarin biitinligiine sahip bir
sahadan bakildifinda dil Gfretimi interdisipliner bir projenin pargasi olur. Dil
dgretimini kitltirel kimlik, tarih, ve anfarm kapsayan daha genis ¢aph kaygilann
par¢as: olarak, kiiltiirel ve ideolojik boyutlari dahil ederek ¢ahismamiz bizi anlam
kopuklugundan  kurtaracak, soyut baglamdan koparmayacak, zihinsel
baglamimizdan somut firtinlere gitmemiz sonucunu deguracaktr.

Yabanc1 dil ¢grenirken kelime dfreniminde dil bilgisi yapilarm kaplara
benzetirsek, o kaplara dolduracagimiz suya ne kadar ihtiyaciniz varsa kelimelere de
o kadar ihtiyacimiz vardir. Nunan'a gére de kelime bilgisi geligtirmenin yabane: dil
ediniminde Snemli bir unsur oldufu konusunda fikir birligi vardir. (Nunan, 1991,
s.118) Dili edinimde kelimenin temel dneme sahip olduguna inanan Rivers'a gre
kelime bilgimiz ¢ok degilse kapsamb bir iletisim i¢in &frendigimiz yapilar ve
islevierin highir. yarari olmayacakt, yine Rivers’a gore kelime bilgisi 6grenimi
vagla yavaslamaz, aksine tecrbenin ve Ogrenilen kelimelere diper kelimelerin
eldenmesi sayesinde artmasi kolaylagir. (Rivers, 1983, 125). Yabanca dil
Bgretiminde yararlandigimiz tecriibelerden biri de muzik knltirddiir. Medeniyetlerin
yillardan beri geligtirdikleri miizik kultiitlerinden bir dili 6gretmede faydalanabiliriz,
Dil gibi kendi retorigine sahip ofan miizikte algilanan anlam bakimindan, bireyse!
yorum farklilikianina ragmen evrenscl yonler vardir. Nastl edebi hikayelerde biligsel
zekaya olumlu etkisi olan sekiller (pattern) ve ritinler varsa bestelerin anlattif
hikayeler de vardir. Bu hikayeler fistiin sanat zevkleriyle insanda zevk duygusunun
gelismesine bu da 8grencinin gérdigt Sgrenimden haz almasina neden olacaktir.

Diderot’nun da iddiasi miizigin bir dil oldugudur. (Diderot, 1975-86,
19:384) Emomilzikologlar mitzik kitltiiri ve extramiizikset kiiltlir arasindaki kodsal
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veya formal iligkileri incelediler. Harold Powers, bazi kiiltirlerde miizigin , dil gibi,
referansal yada gbstergesel bir iglev gordiiiind gézlemlemistir, Birgok miizik
kitltiiriinde spesifik miziksel varlifin (entity) toren veya dramada oldugu gibi gergek
hayatta da kisiler , olaylar ve seyler gireneksel (conventional) olarak meydana
getirilen ¢agnisimlan tagidifing ve batt miizik kiiltlirtinde de

merkezi konumdada oldugunu belirtir. (Harold Powers, 1980, 24.1)

Umberto Eco’ya gore miizik farkh tiirden bir dildir. Sesletis sistemleri ve
vapilanmas: farkh, daha ozgfir bir bagka tir dil. (Eco, 1970, 5.356) Bunun igin
populer bir bigimde miizigi ¢agristiran ve miizige atfedilen {sdzel) anlamlar ve
anlatilary ditslinmemiz yeterlidir. Bu baglantilan (association) bir ¢ok mizisyen ve
bazi bestekarlarn yazilari ve millakatlannda da gériiyoruz. Leonard Bernstein,
milzik ve mizik teorisini poptler hale petirme yonindeki gesitli tesebbuslerin bir
pargast olarak, Chomsky'nin asli {innate) gramatik kompetans diisincesine dayanan
evrensel bir mizik ‘dili’ modeli yaratmigtir. {Cambridge: Harvard University Press,
1976)

Lawrence Kramer’e gire de Batt mtiziginin geleneksel miizikolojisinde bu
iligkinin yeterince incelenmedigini ve mizik disi {(extramiuiziksel) olarak kabul edilen
‘anlamlarin’ mitzik eserlerinin formal sttregleri ve stilistik sesletisleriyle ayrilmaz bir
sekilde baglanmig oldugu fikrindedir. (Krarer, 1990, 5.1)

Diinyada birgok dil konusuluyor. Su anda Ingilizce uluslararasi dil
konumunda. Avrupa Birligi tyeterinin ortak kullandifi resmi dil. Bir bagka dili
tgrenmenin kazandirdify maddi ve manevi birgok zenginlikten sbz eumek
mimkindfir. Her devletin politikasinda uluslar arast seviyede giigli olmak
vatandaglarmin kiitire) zenginlikleri sonuna kadar yagamas: gerefi altr ¢izilen bir
gergek olarak kabul edilmistir. Keza bu ylizden Milli Egitim politikalaninda resmi
dillerinin yanminda yabanci dile de biiylk dnem verirler. Kisgisel teorileri ve
uygulamalarma burada yer vermek istedigim Tiirkiye Cumhuriyetinin kurucusu ylice
Atatilrk, bag 6fretmenimiz olarak, egitime bilylk dnem veriyordu. Bir dehayd: ve
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yaratic1 bir zekaya sahipti. Yabana dil sgrenimi sdylemlerinde yeterli bir sekilde
vurgulanmayan goriiglerini, Tork milletini milletler ailesinin samimi bir ilyesi
digmaninin da insanlifin diigmani oldugunu belirten Atatiirk’in fikir ve goriiglerini
burada mizik ve dilin begeri bilimler olmasi minasebetiyle dile getirmek gerekir,
¢linkti yaratici bir zekaya sahipti ve birgok alandaki hazine degerindeki sbzleri ve
faaliyetleri fikirsel ve duygusal zenginliinin ispatiydi. Onu galigmayt sadece
Atatiirk 1tkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitfistine birakmak ana bilim dah kavrarninin,
disiplinleri adeta hiicre veya karantina havas: vermekten ¢ok fazla uzak olmayan bir
anlayigla birbirinden tecrit ediimeyle, birbirinden kopuk disinmeyle
karigtinlmasindan baska bir sey defildir. Keza Atatlirk bilimin vatandaglardan
kopuk, onlari bilime yabancilagtiracak derecede, sunji bir bigimde, higbir sekilde
ulasilamayacak zirveler yaratmak olmadigimi disiiniir. Boyle diisiinmeseydi ‘Her
vatandag filozof olmalidir’ demezdi, Felsefeyi her gilnkii hayatimizim zenginligi
yapmak istemesi kendine ve insanin kendini gergeklestirmesine olan saygisidir.
insana verdigi deger ¢ok barizdir. O kadar ki Cumhurbaskam olmasaydi Milli
Egitim Bakani oimak istedigini belirten beyanatlari var. Yabanci dilden &mek
verecek olursak Kara Harp Okulu’nda Fransizca’dan jyi not almadig igin bir yazim
Fransizea’ya vermis ve Fransizca'smi gelistirmigtir. Bunun &megini yillar sonra
milletin dlideri oldufu zaman yabanci temsilcilerden biriyle gorugtigtt swada
teretimaninim terclimesinde bir ifadeyi yumusatma gayretinde oldugunu fark ederek
stylenileni dopgru ¢evirmesi igin uyardiginda gériyoruz. Amtkabir'e gidildigiﬁglc
goritlecektir ki kiitiiphanesinde ingilizce, Fransizca ve Almanca’dan bir gok kaynak
var, ve bu kaynaklann sayfalarinda yazdigr Tiirdege notlar var, Egitim ona gtire milli
olmaliyd: ve ona gbre uygulama egitimin temelinde olmaliydi, Atatirk’in
milliyet¢ilik anlayisinda diger milletlere karsi sevgi, saygi, dostluk ve bars vard,
Tirk ordusu lzmire girdiginde Yunan bayrafimi hakaret edilmesinin bize
yakismayacagin ifade etmigtir. Kendi hayat seklimizi ogrenmek iyidir ama diger

milletlerin hayat gekillerini bilmek zorunlzlugurouz vardwe der. Bunun $frenmede
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zithklardan faydalanmayla yakindan iligkisi vardir. Digerini tammak kendini
tammaktir.

Tirk Tarith Kurumu ve Tirk Dil Kurumu onun zamaninda kurulmustur,
Kiiltire] ¢ahgmalar kenusunda da bir Hderdi. Cumhuriyetin demokrasinin en olgun
ve Tlurk milletine en uygun ydnetim bigimi oldufuna ve cumhuriyetin temelinin
kiiltlir olduguna inamyordu. Sanatginin aydwnlifa alninda ilk hisseden insan oldufuna
inan Atatirk’lin miizik hakkindaki gdrtslerine gelince mfizifi sevmeyen bir
yaratipin insan olamayacagmi ve bir milletin gelisme seviyesini miiziginden
anlayabilecegimizi sdyleyen bir insan var karsimizda. En dogru eitimin demokratik
epitim oldugu, otorite kavrammin 6grettifine hakim olma oldugu gergegi bilimsel
olarak benimsenen gergeklerdir. Demokratik egitim, insanlarin kendi kendini
ybnetmesi, hem 8zgilrlitk ve bagimsizlik hem de bununla gelen sorumlulukiara sahip
olmasim: hedefler. Yani ¢gretmenlerimizin kendi kendine aragtirma yapma, elestirel
disiinme gibi sorumluluklan yerine getiren dgrenciler yetistirmesi ¢ok onemlidir,
Cumbhuriyetin emanet edildigi fikri hilr vicdani hiir genglerin, geng fikirleri gergek
fikirler olan genglerin her birinin dinamik, ¢agdas, yeniliklere agik olmalari, hakikati
anlamalarmda ve felsefe sahibi olmalarinda ¢ok Snem arz ediyor. Birey gok 8nemli
¢iinki toplumu olugturan bireyler ne kadar iyi olursa toplum da o kadar iyi olur. Her
bir birey zenginliktir ve 6ziinde tektir, yani bireylerin her biri ayn birer degerdir.
Insan olmanin verdigi sosyal gergekiik de bireylerin bu zenginligi yasamalarmda
¢sastir. Bireylerin evrense]l degerleri yasamasi igin efitim gdrdiikleri brangs, diger
branglarlar baglantili bir gekilde ¢aligmalarr meselelere kopuk degil fakat bittniokli
bakmalar, kendilerini gergeklestimeleri igin ¢ok dnemlidir. Bu gergek, yansimasin
bilgisayar programlarinda gdrdiigiimiz insamn bilgi igleme sitrecinde de gegerlidir.
Insan gergeBini yansitan bilgisayerlarm programlama sekli 8 haneli 1 ve 0
sayllaninin  kombinasyonlarndan olugur. Hane sayismin aym kahp sadece
sayllardaki uzamsal dizenin degismesi gibi gocuk da her bir tecritbeyi zihninde bir

.......... Wil 2003, . KKEFD.. Sayv 8. ...



192

Bugra Zengin & Babek Kurbanov

zaman izgisine kaydeder ve bu bilgisayar programiyla benzetilebilir. (Klar 1984:
122).

Gardner da ’enformasyon isleme mekanizmasint genetik olarak igten veya
digtan sunulan belli enformasyon tirled tarafindan faalivete gegirilen veya
tetiklenmeye’ programlanmis sinirsel veya komputasyon sisterni  olarak
tammlayacak kadar fleri gidilebilinir’ (Gardner, 1993b: 64)

Burada sdz konusu olan bilgasayar programlanmiza insanmn zihinsel
silreglerin yansimasidir, insan tabiki robot degildir. O sayis: Snemli bir sayidir ve
tarihtc sonradan Hindistan’da bulunmustur. Matematiksel disiniip sayilara
baktigimizda bu iki sayimn (dierleri de) birbirinden kopuk olmadifimi, ancak
dilglince sistemlerimizde, kavramlarimizda beraber olarak diigiintildiiftinde anlami
oldugunu goritriiz. Renkler dinyasinda da siyah olmadan beyazin tam takdir
edilemeyece] ve ¢ok kisir kalacag kesindir.

Egitim programlart da iste bilgisayar programlanindaki gergegi yansitacak
bir egitim felsefesiyle tasarlanmalidir. Tkili zit dilglinmeyi yaranimiza kullanabiliriz.
(Egan 1997: 44)Bu, vurgulamalarmizda ve ybnimtizii tayin etmede yardimer olur,
ve farkliliklarin bir zenginkik olarak dengeli bir sekilde goriilmesine paralel gider.
Bundan yabancy dilin her yerde kultirtiyle birlikte baskin olmasmi veya milletin
emik yabﬂa.:a boliintp devamnim gelmemesi anlamint ¢tkarmamak gerekir, aksine
ana- dilimizle diger bir dilin yada dil digmdaki bir olgunun zitliklarm wyumu
bi(;imindeki isbirligi olacaktir. Yani onlar iyidir ben dilstitim gibi bir agagihk
kompleksi kendine gliveni olmayan, glivensiz ve asir1 kKorumaeilik anla'ylsuida
vardir. Bunun kati ve dogmatik digiinceye sahip olmakla hicbir farki yoktur.
Hayatin gergefindeki degisim dogmatik distneeyi gegersiz kilar. Zaten bu
ditgtincelerin de cumhuriyetle alakas: yoktur, ve mutlakiyet ve mutlakiyet uzantilarn
olan insana kulluk etme anlayijlandir ve bu anlayislar karakterim ozgirlik ve
bagmsizitk diyen insanlann yetismesine engeldirler. Ne yazik ki bu gelisme ve
ilerleme karsiti unsutlar tarih boyunca ne zaman bir ilerleme gérillse kendilerini

gostermiglerdir. Bu unsurlarin bilincine varmaliyiz ve engel olarak ortaya ¢ikarlarsa
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ortadan kaldirmaliyiz. Bu unsurlar, objektivizmin mutlaklastinlmasinda da kendmi
gdsterir. Objektivizine gdre diinya birbirlerinden ayirt edilebilen objelerden
olmustur, bu objelerin asli dzelliklere sahiptirler ve bu objeler arasinda sabit iligkiler
vardir. Halbuki linguistik delil (dzellikle metafor) bunun tecritbelerimizi,
diisinecelerimizi, ve dilimizi anlama geklimizi agikladifina taniklik ediyor.

Bu yitzden dogru agiklama agagidaki gibi olmal:

- Nesneleri sadece varliklar, diinyayla etkilegimlerimize ve dinya fizerine
olan projeksiyonlarimiza gdreceli olan varhiklar olarak gérmek

- dzelliklerini asli olmaktan ziyade etkilesiinli olarak gérmek

- kategorileri sabit, defismez teoriyle kati bir sekilde fikslenmiy ve
tammlanms olarak gémmek yerine ilk ¢mek vasitasiyla tanimlanmig
tecrubesel gestaltlar (yapi, bitine bagl oluglarindan 6Stitrli pargalan
degisiklife ugramis bir tim} olarak gérme {Lakoff ve Johnson

Metaforik sistemin yapisinda bazi unsurlart dne ¢ikarma bazilarm
eizleme vardur. Iletisimde bilindigi gibi ileten, mesaj ve iletilen vardir, ve mesajin
iletilmesi igin de iletisim kanall vardir. Aym gey kelimeler i¢in de gegerlidir.
Konugmac: fikirleri (ideas) (objeleri) kelimelert yani objeleri koydugumuz kaplara
{containerlara) benzetebiliriz. Oregin su dotu kaplar dinleyene sunmammz (along a
conduit) ve bu suyu igmesi gibi veya ihtiyaci olan bir seyde kullanirken kaptan
¢ikarmasi gibi, Su dmegini dilin akicthimt vargulamak igin kullandim. Metaforiksel
sistemde baz1 unsurlar dne ¢ikar digerleri geri planda kalir, hatta gizlenir. Bu resim
objeler1 en somut sekliyle betimleme unsurlari tagiyan resim sanatinda da vardrr.
Zithiklar: vurgulamak igin gri dereceleri degil de siyah beyaz yan yana kullanilir.
Incelikleri, esneklikleri grinin tonlariyla belirtiriz. Yani metaforiksel yapilanmanin
kismi bir dogast vardir.Vakit nakittir, kontrol Ustiintik belirtir, digiince yapisi
(binalar da yapidir) gibi &rneklerin hi¢ birsi denildi3i sekilde yani kelimesi
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kelimesine algilamamn Stesindedir. Normal kavramlarimizi yapilandimak igin bu
Srneklerde dne gikan bazi kisimlar vardir, Saka yapmak, yada dile yeni ifadeler
kazandwrma disinda diger kisinlar her zaman geri plana itilmigtir, Biitlln bunlar bir
eksiklik olarak goérilmemelidir. Kabartmayla yapilmig bir resmi diigimelim.Bazi
kisimlar bazi hatlar vurgulanmasa, dne gikanlmasaydi tabloda hi¢ bir resim
gbremezdik. Miizik yaparken milzik aletininin bazi tellerine dokummuz, biitin
tellere dokunmamiz mimkin degildir. Iste akil yiirlitmede mantik ve metafor
birbirne hizmet eden dilstincenin gergeklesmesinde diislin de roliiniin oldugu canh
bir siiregtir.

LakofT ve Johnson'a géire metafor akil yiiritme ve hayal giiciir birlegtirir
ve beraberinde hayal giicfinin oldugu bir rasyonellikten bahseder. (Lakoff ve
Johnson 1980: 193)

Richards da diigiinecenin metaforik oldupunu, ve bunun kiyaslamalerla
ilerledigini sdyler. (Richards 1936: 940) Iste biitin bunlardan yabanc: dildeki
kelimeleri &Brenirken de istifade edebiliriz. Kelimelerdeki bu kismi yapidaki
unsurlar: dne ¢ikarmak, vurgulamak ve hatta bazen gerekirse abartmak gok yararl:
olacak. Butlin bunlan ses kombinasyonlanndaki bu kismi unsurlara sessel
zenginligin farkna vararak yapabiliriz. Hani ne styledigini kulagin duyuyor mu
diye bh; deyim vardir ya, iste dofru olan styledifimizi kulagunizin duymasidir. Bu
se€slerle oynamali bunlar) sanki bir enstriimanim tellerinden ¢ikarircasma galmayi
becermeliyiz, hergeyden dnemlisi miizik epstrimaninin telterine vurarak yaptlgﬁ;nZ
muzik gibi otmalh. Bu igin iginde miizik kitltiriindn de oldupu bir kiiltir mesetesidir.
Blitlin bunlar kiiltritmiiziln bir pargas: olan dolaysiz fiziksel tecriibenin eseridir.
Yani ‘ditnyamiz:’ tecritbc ederken killtliriimilz zaten isin bagindan beri tecritbenin
kendisinin igindedir. Peki kiiltlir deyince bazi kaliplasmug donmus kliseleri mi
anliyoruz? Dejenere egitim anlayis, kiltlir diye satilan yozlugun ve kitle iletigim
araglarindaki asin ticari uygulamalarn diginda bir seyi degil, sarkilarda da 6&fitlerde
de gok sdylenen kendin ol ifadesini sloganlagms taklitini bize sunar, ‘Kendin ol’

ifadesini sloganlastinp maniple etmekten bahsetmiyoruz tabi. Kendimiz olmak o
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kadar kolay degil ama o kadar zor da defil. Kendini gergeklestirmek insan
olmamizin iistiinligiini yasamaktir, tok evin ag kedisi olmak degil. Killtiir deyince
maddi, manevi bir ¢ok sey akla geliyor. O ylizden klltitrel acrlardan bakmak dogru
degerlendirmeler yapmamiza neden olur.Ornegin dinyadaki bitin  dilleri
konugabilmemizi saglayan bir beyin potansiyelimizin ve ses tellerindeki insandan
bagka bir varliktz olmayan tistin yapimmn, efitimde bazi sanatsal hassasiyetlerin
kazandirilmasina ybnelik verilen bir efitimle ve bunun yansimalarimin goriildagi
mifredatla ve buna uygun zihniyet ve hissiyatla egitim veren egitimeilerle ¢ok daha
ileriye tagmacafi kanaatindeyim.

Maddi kiiltirden hareketle, vicudumuzun gergeklestirdigi hareketlerdeki
dogal gidisat bile kavramlarimizda metaforun oldugunu gdsterir, Dolaysiz fiziksel
tecrilbermizden gelen YUKARI gibi basit uzamsal kavramlar bize metaforu hatirlatir,
Ustiin varlik insantn normal vilcut durusu diktir. O yiizden yukar; kavramu genelde
pozitiftir. Insanlarin uzamsal kavramlant YUKARI-ASAGI, ON-ARKA, ICERI-
DISARI, YARKIN-UZAK, vs.dir. Kesintiye uframayan viicutsal iglevselligimizle
ilinfililerdir ve bu viizden difer uzamsal oryantasyonlara gtre énceliklidirler. Zira
uykudayken bile motor programumizda yukar-asag) oryantasyonumuzla merkezi bir
ilinti vardir. Bunun nedeni Ustilm varlik insanm dogal vicut postiiciniin dik
olmasidir, Bittiin bunlarin yanmda bir gey daha var ki o da kendimizi varhklar olarak
tecriibe etmemizdir. Yani diinyanin geri kalamnin ayr, igi ve digt olan konteynirlar
olarak. Birgok seyin belirgin smirlann g@riintilyle ve dokunmayla tecriibe ederiz.
Varlik olarak biz ve diferleri arasinda olusturdufumuz mesafeleri algilarimizin ve
kavramlarimezin agik secik ve belirgin olmasina neden olur. Karpimizdaki seyle
belirgin simirlara sahip olamadig zaman oularin iizerine smirlar yansitinz ve onlan
konteynir olarak kavrariz (6rmefin, ormanlar, bulutlar, vs.) Milzikte sesle yaptifimiz
ve yabanci dil kelimelerini milzikle &fretirken kathfimiz anlamlarda bu gergekleri
goriiriz. Kiginin bunu basarmak igin yapmasi gereken sey oOniindeki engelleri
kaldirmasidir, engelter kalkti: gibi zaten i3 bagarilmis olur. Yani kendisini bu

e Yil: 2003 .. KKEFD....Sayi: 8.........



196

Bugra Zengin & Babek Kurbanov

konuda 8zgiir birakmaly, kendisinin dogellifn1 yagamasina izin vermelidir. Dogay1
kirletmeyi birakip kendine biraktifimizda o nasil kendisini yeniliyorsa bunda da
zaman aliymasima rafmen aym sonug aliacaktir. Doga adindan da anlapilacag:
tizere dogum kelimesine yakin.

Oprencinin yapmas: gereken sanatsal yarancilik icin gereken o bzel
dengeyi, kontrol ve kendini koy verme arasmdaki o dengeyi saglamaktir. Bu siire¢
birbirini besler, kavramsal sistemimizdeki defisiklikler bizim i¢in gergek olam
degistiriv ve algilamalarimuz Uzerinde 8nemli rol oynar. Kelimeler diistince seklimizi
degistirir,

Kelimelerin anlamlar ve onlan seslendirirken yaptigmz vurgular, melodi
ve intonasyon kisacas: miizik, aradaki tek alakali benzerligin tecriibesel oldugunu
objektif olmadiint ortaya ¢ikarir. Arada bir baglantinin olmadifim s8yleyenler,
aldiklan objektivist egitimdeki hakikilik anlayisimm yansimasi olarak, bunun dogru
olmadigim dilstiniirler. Yani objektivist baksaydik egitimde mutlak hakikatler
arayacaktik, ve dil Ogrenirken bunun suf dilsel bir mevzu oldugunu, mizigin
kendine ait bir bslim oldugunu diistinecektik. Biitinciil ve dogal disinmeyecektik,
aldifimiz epitimin pratik temeller] olmayacakti. Aslinda egitimimizdeki izolasyon
derecesindeki kopukiuk, béliimlesme ve branglagmanm yanhs yorumlanmrg
sekilleri‘.ﬁde kendini g&zteriyor. Bu, egitimde metaforiksel yaklagimin zith bir
uygulamadir. Metaforlar filozoflarca, sira digi, hayalsel veya siirsel ifadeler olarak
gbriilmistlr, Onlara gore hakikat nesnel ve mutlaktr, Ofrenilecek nesnclé_r'm
hepsinin iginde aslinda, dogastnda mutlak gergeklik vardir ve bagka bir seye ihtivag
duyulmaz. Yani dgrenecek yabanc dilin kelimelerinde mutlak ger¢ek olduguna gbre
dgrenme siirecinde bagka faktorleri ige kangtrmamak gerekir. Bu goriisler tabi ki
asin merkeziyetgi ve mutlakiyetsi y8netim anlayislarinmn ginitmilze kadar gelmis,
bilincinde olunan veya olunmayan sistematik yanlighklar ve hatta sapmalardir.
Mizikle dil ¢fretimini karigtrmayr egitim degil de eglence ofarak gériirler ama
bilinmelidir ki yunanca iskolis kelimesinden gelen okul, tartisma ve eflence

demektir, yani eglence de egitimin dogasinda var. Bu duygulardan kerkmayla,
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duygulan asagl gbrmeyle ayme seydir, ama son zamanlarda yapilan arastirmalar
‘duygusal zeka’ min da Ogretmenlerin kullanabilecekleri bir olgunun varlifindan
stzetmemize neden oluyor. Duygusal zeka duygularm kontrolti konusunda dengeyi
yakalayan bir kavramdir. Miizikle bu noktada yakindan alakalidir, ¢imkii hem
miizikteki retorikte hemde edebi hikayelerde pordiigiimilz anlamsal sekiller ve
ritimle duygulara yon ve amag verilmesiyle aym seydir. Duygulann kontrokii
deyince Plato’dan bahsetmek gerekir. Yunan makamlannin her birinin bir kabifenin
etik oOzelliklerini yansittifi dhglincesinde olan Plato , The Republic’de miizik
makamlaninm etik dnem ve anlammi detayl olarak gbzden gegirir, ve Doria ve
Frigya haricindekileri yasaklar. (Plato, ceviren Grube, 1974, 5.69) Plato’va gore
efitimin hedefi insan1 daha rasyonel yapmaksa okul mifredatiarinda sanatin yeri
yoktur, Diger yandan Plato mistik olmasina kargin duygularin kontrol edilmesini
yok edilmemesini talep eder. Walter Jackson Bate’in Critism: Major Texts eserinde
dedigi gibi Plato sanata karg) degildir sadece giirin biitin bilginin kaynag olduguna
inanan Grek ditsiincesini reddeder ve sanatin felsefenin yerini almasma Kargidir.
{1970) Poetika’sinda sanatm dofayr taklit ettigini ifade eden Aristo’da duygulan
aklin kontrol etmesinden yanadir fakat duygularm kiginin bitUnlugll icin mutlaka
gerekli oldugunu dilsiiniir.

17. ve 18yy ylzyillarda mizik teorisyenler Grek-Roma teorisi ve
uygulamasindan o zamana ulaganlara dayanarak retorik ve duyugsal bakimdan ¢ok
kuvvetli bir mtzifin tehayulllyle, miizik konusundaki diistincelerini kozmotolojik
spekiilasyondan insandaki evrensel miizik oranimna, $zelde insamin ses (voice) ve
melodiden olusan iiretimi, ve viicutla ruh lzerinde etkilerine kaydirdi. (Neubauer,
The Emancipation of Music, s. 46)

Plato gibi, Aristo da temelleri ¢tirlmekte olan ve demokrasi diye
adlandmlan kolelik toplumunun ideolojik bakimdan iyilestirmesine gayret
gostermekteydiler. (A.V. Losev, 1963, s457) Bu yolda bircok vasitlara el atmak
zorundaydilar, bzellikle giizel sanatlara. Tiyatro, giir bu yolda geniy &lgtide
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kullanulmaktaydr. Ozellikle miizigin etkileyici, degistirici ve eitici giict her zaman
bu filozoflarin dikkat merkezinde olmugtur. Onlar bu amagla daha gok insanda
kahramanlik ve mertlik gibi marifetleri olusturabilen mtizik tlirlerine ve
makamlarina miiracaat etmeyi denmli kiliyorlardi. Sistem i¢in yararli olan insan
tiplerini olugturmak i¢in bu ytnteme el atryorlard:.

Bu kontrolil metaforlarumzda gérilyoruz. Aristo en bilytk seyin metafor
kullamymina hakim olmak oldugundan bahseder. (The Poetics 1459g) Bir metaforun
her kavram igin gegerli olmadiff bu yizden mutlak dogru olmadifindan cnlan bir
kenara iteriz veya kavram sistemimizde kullanmay1p onlar agir g8fe cikarip siirsel
ifadeler oldufunu bu ylizden ginltk hayatmizin digima  gikarmamiz,
avangardlagtirip gerce@in digina atariz. Bu ayin Svgll sen nastl olsa zekisin
caligmana gerek yok deyip Ufrencinin bagansizlifinz neden olmak gibi bir seydir.
Halbuki bu zenginlifi her giin yagamali bunu hayatimizin dogal bir pargas: olarak
yasamaliyiz. Halbuki zekay1 aktive etmek gerekir. Kelimelerin anlamlar,
anlamlandirma  siregleri harekete gegirilerek  kavramrsa anlasilacaklardir.
Kelimelerin insan kavramlari agismdan asli degil, etkilesimse! tabiatlar vardir. Bu
da evrim devrimlerden olugan hayat sirecine yakisir. Kaliteli etkilegimde dinamik,
degisime saygi duyan bir demokratiklik vardir

.Bilissei enstriimanlardan biri ofan metaforun biligsel sfirece bu kadar hayat
vermesini daha Gince bildigimiz ve swradan hale gelmis kelimelerin onlara bambagka,
taptaze bir anlam kazandirarak caplandinlmasiyla agikiayabiliriz. Metafor bifgok
insana gbre siirsel hayal glicti i¢in bir arag veya retorik bir stislemedir ve siradan
dilden ziyade sira dig1 bir dil meselesi olarak gtriilir. Metafor deyince akhmriza
gelen sey disiince veya aksiyondan ziyade kelimelerdir. Fakat George Lakoff'un
Metaphors We Live By'da ifade ettigi gibi metaforlar glinlik hayatimizda yaygm
olarak kullamlir. Sadece disiincelerimiz igin depil hareketlerimiz igin de metaforlart
kullanirniz. Ifade bigimleriyle diglindiitimiiz ve hareket ettigimiz siradan kavramsal
sistemimizin dogasinda metaforiksellik vardyr. Lakoff bu gercedi bulmakta baslica
delil kaynagiinin dil oldufunu ifade eder. (George Lakeoff 1979, s. 3) Metaforlar
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olmadan diistincelerimiz ve davramglarmizin kaynag olan kavramlar sistemini
olusturamayiz. Kavramlannmyz algilamalarimizi, yasamimizi ve diger insanlarla olan
iligkilerimiz yaptlandinr, Tabi ki normalde, biltitn bunlar: yapalandiran bu kavramsal
sistenin bilincinde olmayiz, zira yaptfumz ¢ofu sey az g¢ok otomatik bir
mekanizma gibi isler.

Diigiince ve hareket ¢izgimizin ne oldugunu arastirip bulmak igin iletisim
i¢in kullandigimiz dil énemlhi bir delil kaynagidir. Metaforiksel kavramin 6zii bagka
bir kayrami kendisinden bagka bir kavramin ifade bigimleriyle anlamak ve tecriibe
etmektir. [nsanm dllglinee stireglerinin btiyiik oranda metaforikseldir.(Lakoff ve
Johnson 1979, s. 4 -6)

‘Argtimanimdaki her zayif noktaya saldirdi,” ve ‘argiiman bir savastir,
cimlelerl anlamin globalleserek bize ulagtigi daha once bildigimiz kelimelerin
orijinal bir baglamda bir sinerji yaratmasim bize gtisteren drneklerdir.

Zekaya dondtigiimilzde ise Piaget'nin genel zeka teorisiyle zit gibi goriinen
ama paradoksal grinebilmesine ragmen bu teorileriyle genis 8rtismesi olan fakat
zaman iginde ibmal edilen farklhiliktara ySnelmeler yapan ¢oklu zeka teorisinden
yararlamyoruz. Gardner’in yaptifi, ge¢mise ait bilgiyl ginip sartlarma ve
ihtiyaglarina gére yorumlaylp mesafe kaydetmesidir. ok fazla genellemeye
gidildigini ve baz farkiihikiarin ihmal edildifini géritp farkhibklan vurgulamistr,
bunlann bilincinde olmamaz istemistir. Ancak uygulamalanm kesinlikle birbirinden
kopuk bir kategorilegtirmeye kadar gbtirmemistir. Zeka basin i¢indeki faydals bir
maddeden olmaktan ziyade insan kabiliyetlerinin organize edilmesi ve betimlenmesi
i¢in kullamlan bir terimdir.

Gardner’a gére insan zekasini genetik olarak igerden veya disardan sunulan
belli enformasyon tirleriyle harekete gecirilmeye ve ‘tetiklenmeye’ programlanan
sinirse] bir mekanizma veya hesaplama (computasyon} sistemi olarak tanimlayacak
kadar ileri gidilebilir. (Gardner, 1993b, 5.64)
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Coklu zeka teorisiyle essiz bir konuma sahip Gardner, tecrisini sembol
sistemlerine bakarak destekler. Bu sistemlerin arasinda matematik, harita yapimy,
mimari, yazili dil, milzik, dans, ve futboldaki notasyonlari sayabiliriz. Sembol
sistemleri, kiiltirlerin dnemli enformasyonu ele gegirip aktardiklar; araglardir.

Dilsel Zeka en kapsamli ¢aligilmig insan yeterligidir. Bu zekamn olduguna
dair delil gelisimsel psikolojiden gelir. Normal bireyler arasinda evrensel, luzlt bir
sekilde gelisme gosteren komusma Kkapasitesine isaret eder. Neropsikolojide
beyinlerinde meydana gelmis hastalarda konusma bozuklugu ve dilsel yetersizhigi
belgeli vakalar vardr. Norobiyoloji de bu zekayla bittiinlestirilinig éz enformasyon
isleme mekanizmalarma isaret etmeye yardim eder. Bunlar fonolojive (konusma
sesleri), sentaks (dilbilgisi), semantik (anlam), pragmatiks (gesith durumlarda dilin
imalan ve kullammlar} Sairler dilsel zeka drnekleridir. Kullandiklarr dilin ses ve
zengin anlamlarina keskin bir gekilde uydurulurlar. Gazeteciler, reklamlarin séz
yazarlarl, ve avukatlar igin de yagamsal bir degerdir.

Miziksel zeka insanlarin sesten gikan anlamlar yaratmalanm, iletmelerini
ve anlamalarin saglar. Oldukg¢a yilksek derecede formal egitimi olmayan killtiirler
arasmda geligen dils_;el zekadan ayn olarak, yiiksek seviyede miiziksel daha yogun
exposure gerektirir; Batida, gok az Kisi yilarca mizik egitimi alamadan biiyfk
maharet éﬁstéremiyorlar. Neropsikoloji alamindaki galismalar ve beyinle ilgili diger
calismalara gre beynin mizigi iglemeye adanmis bélgeler dili islemeye adanmig
olan béblgelerdcn farklidir, Oz enformasyon isteme bilegenleri ses perdesi, ritim, ve
ses Kalitesi icerir, Milziksel zekayl ¢ok agIk bir gekilde besteciler, orkestra $eﬂeﬁ,
enstriiman ¢alanlarda da ve ses tekinisyeniyle ve ses milhendislerinde gbriirilz.

Igsel zeka insanlarin kendi duygularinin ayrimmda olmasim saglayan 8z
iglemlere dayanir. Gardner bu zekanin actyr zevkten ayuma ve bu ayrima gore
hareket etme yeteneginden gelistifini ifade eder. En yliksek seviyesinde, bir insanmn
duygularinin, niyetlerinin ve motivasyonlarimn ayrmina varmasi  yashlarm
yagamsal bir karar verirken veya toplumdaki diger kigilere tavsiye veritken
bagvurduklan tilrden derinlikli bir kendini bilme. Bu zeka, kendimiz hakkinda dogru
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bir modeldir ve kendi hayatimizla ilgili dogru kararlar vermek igin bdyle bir modele
bagvururuz.

Kigiler aras1 zeka digerlerinin duygulari, inanglan ve niyetleri tanima ve
bunlarin ayrnimin1 yapma 0z kabiliyetlerinden istifade ederler. Bu zekaya bilytik
dlgide terapistler, ebeveynler, ve kendini meslegine adamis dgretmenler bagvarur.

Diger zeka ¢esitlerinden mantiksal/matematiksel zeka, soyut iligkileri
kullanmak ve taktir etmeyi kapsar. Kinestetik zeka ince ve kalin motor hareketleri
ve dig objeleri ustalikla kullanabilme yetenegidir. Uzarnsal zeka gorsel yada uzamsal
enformasyonu algilamak ve ilk bastaki fizikse! uyariciya  bakilmaksizin gorsel
imajlan yeniden yaratmak yetenegiyle ilgilidir. Fakat uzamsal zeka gorsel duyuma
bagiml degildir. Omegin gorme ozirltllerde evlerinin zihinsel bir imaji vardir,
Yazidaki harf karakterleri de soyut figirlerle ilintifidir. (Gardner 1995: 204-211)

Gardner'a gire yasamimizda pratikte bir ¢ok zekanin kombinasyonlarindan
yaralantriz, Dansgtlarm kinestetik zekalar: caligir fakat hareketlerinin bir sey ifade
etmesi ve ritminin dofru olmas1 igin milziksel zekaya da sship olmalan gerekir.
Bireyler, kendilerine ait birden ¢ok zekadan olugan bir zeka profiline sahiplerdir. Bu
profildeki zeka ¢egitleri goreceli olarak birbirlerinden daha kuvvetli ve daha zayiftir.
Bireysel farkliliklann agiklamasinda, iste bu gdreceli kuvvetler ve zayifliklan
gosteririz. Gardner 1995: 211)

Miuziksel zekas: digier tirlere gore daha kuvvetli olan dgrencilerin, dil
tgrenirken kullanabilecekleri zeka, diferlerine gdre en ¢ok, miizikse! zeka, sonra
dilsel zekadir. Muziksel zeka, bazi &grencilerin  bir dilin intonasyonel kahplarim
alglamasinda ve iretmesinde sahip oldugu rahatlifin nedenidir. Fakat, éblir zeka
tirlerine de ihtiyaglars vardir ve ontari kullamwlar. Igsel zekayla, kendilerindeki
duygu giiciinln farkina varrrlar. Sosyal zekann, itetisimdeki pay1 ¢ok biiyilktir ve
goz ard1 edilemez. Bir dilin fonolojisinin dgrenilmesiyle iliskisi vardir. Enstriimanlar
devreye girdiginde, kinestetik zekay1 gdririiz. Kinestetik zeka aym zamanda bir
dilin fonolojisinin dgrenilmesiyle yakindan ilgisi vardir. Soyut iligkileri kullanmada
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ve taktir etmede mantiksal/matematiksel zekayla kullanirlar. Zira, mizikte, 6zellikle
klasik miizikte matematiksel bir ritim vardir. Koordinasyon igin yine bu tlir devreye
girebilir. Gardner yine gereken koordinasyonu igsel zekanin gergeklestirebilecegini
iddia eder. {Gardner 1995: 213)

Mizikte, insanlart toplumsallagtiran unsurlar vardir, bu sosyal zekayla
iligkilidir. Kinestetik zekanin kullaniidif durumlardan bazitary, insanlarin ¢aldiklian
enstrimanlarin  ¢ikardiZl  seslerle, ofrenecefi kelimeler arasmda ¢afrnigim
yapmasidir. Uzamsal zeka ikinci dilin kiiltiriinin bfrenilmesinde yeni gevre
sartlarina uyum saglarken kullanilir. (Brown, 1991, s.73) Milzik yine uzlamsal
zekayla da ortlgebilir. Anlattiy hikayedeki kahplar arasindaki mesafelerin
uzlamsalhkla iligkileri vardir. Duygusal ydnler igin ise, bu tiiriin Snemi Hilgard
tarafindan da kabul edilmigtir. Ofrenme ve bilissellik konusundaki ¢ahsmastyla
taninan Hilgard safi biligsel teorilerin duyugsallifin roliinll g6z ardi ederlerse bu
teorilerin reddedileceBini belirtir. (Hilgard, 1963, 5.267)

Muzikle galismanmin bir avantaji da Condillac’in dikkat buyurdugu iizere
mlizigin herkesin kendisini hakkinda yargida bulunabilebilecegine inandii bir sanat
olmasindan dolay: kisiye vereeeli giiven duygusu olacaktir, (Condillac, 1756, 5.216)

Miizizin -olurnln psikolojik etkisi yabanci dildeki kelimeleri &grenirken
hissedilebilen engellenmislik duygusunun gerilimini milzikieki uyum hissiyle
lizefinden atmayi, begeni ve zevk duygusunu yitksek niteliklere ulagmay) saglar.
Kuleli Askeri Lisesi'ndeki milzik 8gretmenimin piyanoyla brmegin kihbik bir adar.m
¢ok tiz ses veren piyano tusiarina birbiri ardina basmasmin biraktigi etkiyi hala
uputamiyorum. Sanatm amacl haz vermek, zevk vermektir. (fretmenlik de bir
sanattir. Sanat ve efitim uyugamayan olgular degildir, Dilde konugma oldugundan
kelimelerdeld sesler yiiziinden bizim kelime OFretiminde bir ses sanatna
bagvurmamiz dogaldir. Sanaun dil efitiminde kullanilmasy dilin  sanatini
gergeklestirmemize yardim edecektir.

Ressam ve gair swadan bir tabiat manzarasim ifade ettikleri zaman bile

insan1 diisiintir, onun his ve heyecanlarni, duygusal ve zilni alemini harekete
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gecirmeye ¢alisirlar. Bu yaraticilkta sosyal miinasebetlerin birikimine szhip olan
insanin manevi aleminin sanatsal yaraticthga aktif bir gekilde katilmasi ile ilgilidir.
Her seyden dnce bir ses sanati olan miizik de resim gibi somut malzeme ve
hadiselerin dis gdrilniisiinii tasvir etmek imkamna sahip olmamakla beraber tabiat
manzaralarini, tabiat hadiselerini ifade etmekte muayyen distinlitklere sahiptir,
Tabiati sessiz tasavvur etmek de imkansizdir. Ormanlarin higiltisy, ¢aylarin,
pinarlane siriltisy, gdfiin gliriiltistl, simgegin ¢akmast, rizgarn higirtisy, dalgalarm
sesi, yagmurun viyiltis1 gibi sayistz dmek herkesin asina oldufu gergeklerdir ve
normal duyu organlanna sahip bir insan bunlan birbiriyle kanstirmaz. Muzik bu
tabiat hadiselerini kendine has ifade ve betimleme araglariyla yansitma giicilne
sahiptir ve dinleyiciler milzigin ¢ofu zaman somut olarak betimlenen tabiat
fenomenini anlattifim kolayca anlarlar. Mtizik sanatt tarihi dogal fenornenlerin
isitilen yOnlerini yansitan sayisiz drnekle doludur. Beethoven’in Alunci Pastoral
senfonisinde gk glirlemesi, Daken’in ‘Kukuska® adli piyesinde kugun Stmesj, N. 1.
Rimskiy-Korsakov’un ‘Car Saltan’ adli operasmda denizin izdihami, JYohann
Straus’un ‘Don Kigot’ adh senfonik poemasinda koyunun melemesi ilk akla gelen
Srmekderdir, Tabi bupun kum kuruya bir taklit oldufu varsay:mina saplanip
kalinmamalidir. Miizigi kendine 8zgil bir sanat yapan unsurlardan bihaber olmak
onun dejenerasyonuna, hatta yok edilmesine sebebiyet verebilir.

Bestekarlik pratiginde bitytik $nem tagiyan melodi, intonasyon, metro ritim,
makam ve armoni gibi miizikte biiyltk 8nem tagiyan faktdrlerin birbirileriyle olan
uzvi iliskilerinde hi¢bir zaman ‘oldugu gibi taklit etme” yani ¢ok daha genis olan ig
evreniyle taklitgilife gitmez. Cagdag Bati miziginde kbpek tiriimesi, kintan sisenin
sesi, horozun dtmesi gibi hadiseler taklit olarak én plana gikmugtir veya ok defa
trenler, fabrikalar ve benzerleri bittlin bir eserin konusunu tegkil etmistir. Ama bu
kabilden eserlerin highir zaman bedii genellegtirme ve tipiklestirme seviyesine kadar
yitkselemeyecekleri dikkate almmahdir. Omegin Rus bestekart Alyablev'in ‘Bilbal’
adli romansinda bestekar kusun okumasim oldufu gibi taklit etmeye gayret
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gostermermis, her seyden Once insanm toplumsal bir varlik olarak tabiat
glizelliklerini, aym: zamanda biilbiilin goniil agan nagmelerine karsi hayranlik
duymasimi, kendisinde yiice hislerin, hos niyetlerin uyanmasimi miizik diliyle
anlatmaya ¢ahsmaktadir. Biiyilk Rus bestekart P. . Caykovski'nin pivano igin
yazdigs “Yilin Fasillan’ piyeslerinden ‘ilkbahar’ adli piyesinde tasviri dzellikier
uygulamug, yilin bu mevsiminde insanmm genellestirilmis ruh halini, dstncelerini
mitzik sesleri vasitasiyla ifade etmege gahgmistir.

Bu ¢rneklerden anhyoruz ki bazen de tabiat fenomenlerinin biz insanlarda
uyandirdig1 duygulan izlenimleri ifade eden kelimeleri 8gretirken de bu pargalardan
istifade edebiliriz.

Fransiz bestekart H. Berlioz vaktiylc bu 8nemli mesele Uzerinde biiytlk bir
dikkat ve hassasiyetle durmus ve ‘Mozikte Taklit Uzerine’ baglikh makalesinde
fiziksel ve dogrudan taklitin gaye degil de vasita roliinli oynadifi middetge,
dinleyicilerin dikkatini kendine gekebilen objelere at:fta bulundugu miiddetge zaruri
oldugunu belirtmistir. Cesitli Usluplara sahip biiyitk bestekarlarm yaratcihifinda da
bu dzelligi gézlemlemek mimkiindir: Beethoven’in Pastoral Senfonisi’nde, List’in
‘Vallengtadt Gold ve Lyadov'un ‘Sirli Gol” adl eserleri. Bununla birlikte su veya bu
tabiat hadisesinin miizikte yansittlmasinin tasvircilige ve ses taklitciligine karst
egilimi a:inrmakla birlikte muzik dilinin somut ifade vasrtalariyla zenginlegtirildigini
de-kaydetmeliyiz. Beethoven’in Pastoral Senfonisi'nin dérdiined bolimiinde gtk
gurfiltusd vurmali ¢algilarla, Rimskiy-Karskov'un ‘Kar Kiz' adl OPGI'B.S]H‘_;II
uverttirlinde biilbiiltin 6tiigll fliitlerin, yine aym eserde annn ugugunu telli ¢algilarin
vermesi melodinin keskin ve kromatik hareketleri vasitasiyla ifade edilmistir. Bu
halde muayyen intonasyon, tembr, faktura ve metro-ritim hakkinda gereken
tasavvurlar meydana getirmek imkam vardir.

Tabi bu imkanlarin sturlariny bilmek ve imkanlan fazla zorlamamak
gerekir. Yabanc: dil 6fretmeninin niversitede almig oldugu efitim onun mizik
konusunda bu kadar ileriye gétlirmez ve miizige hakimiyetinin bu kadar iyi olmasi

¢ok az goriilen bir seydir. Ancak mitzikten dil 6fretmede faydalanma konusunda en
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azmdan nitelikli bir hizmet igi efitim gbrebilir, veya bir sertifika programina
katilabilir, yada Universitede miizii brans digi, segmeli ders olarak alir. Boylece
miizik egitimi bunlan anlayabilecek ve bu amagla hazirlanmig materyali kullanacak
kadar etkili olabilir. Simifta iki hoca olabilir. Sezgise]l unsurlan aktive edebilen
epitim suf zihinsel bir stireg degildir.

Milzik kuru taklitgilik, duygusallik ve estetiklikten uzak oldugu igin bedii
imge seviyesine higbir zaman yikselemez. Belki de Plato’nun sanat ve taklit
hakkindaki fikirlerine etrafinda kétti milzisyenler neden olmustur. Plato Tabi ki
kelime ofreniminde kullamlan mUzigin kaliteli olmasi Sfremcide belli estetik
hassasiyetlerin olmasina neden olacak bu da b6frencinin difer kavramsal
hassasiyetierinde kendini gdstereccktir. Aristo’'nun sananin amacinm haz vermek
oldugu diiglincesine katilmak gerekir. Ogretme sanatinda da eflence, zevk vermek
gibi unsurlar vardur. Ofretmenin bir orkestra sefi gibi bunun iyi uygulamalarma
neden olacak bir $gretim icin ¢aligmasi, smif ydnetiminde bunlar dogru uygulamasi
gerekir,

Muzik ve dil konusunda kullandifimz dmeklerde intonasyonun 8nemi esas
ve dzellikle Uzerinde duruyoruz. George Snyders Le Gout musical en France aux
XVIle et XVIlile siecles adl eserinde mllzigin tarihi hakkinda yazarken, mitzigin
konusmantn bir imaj1 gibi oldufunu, ritim ve vurgusunu pekistirir, tstte tutar ve
yagatilan mizifin konugmanm bir imajt oldugunu belirtiyordu. (Snyders, 1968, 5.20)

Intonasyon dogal bir jekilde konusmaya eglik eder, konusamin duygusal
durumlanny, tavrimn nitanslanim vermekle birlikte, ironik olup olmadigim bildirir,
Konusan kisinin kimligiyle ilgili bilgi verir. Cesitli karakter ve huya sahip insaniarnn
i¢c duygu ve heyecanlarinin ifade edilmesinde, sdylenmis sézlerin ¢itlgim mi,
mitnakagali m1 yoksa miilayim 6zelitkler m tagidigmu intonasyonla anlanz.

Her bir insanin konugma streci bireysel telaffuz ve intonasyon
malzemesine, kendisine sahiptir. Konugma intonasyonun olanaklart giindelik

konusmamiza gegmekle birlikte edebiyat ve difer sanat dallanma da gegebilir.
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Omegin bir aktdr bir monologda karakterin dzelliklerini konusmasma yansitmal,
rengarenk intonasyonlardan, gesitli tonlardan yaralanw. Nerde ne kadar zaman
susacagim da bilir. Yazarin yazdigmna kendi yorumunu verir, séyledifine karakter,
kigilik kazandirr. Konugma dilinde intonasyon igerifin agiklanmasina hizmet
ederken ve bir tir refakatgt rolt oynar. Mizik de bunu yansitabilir,

Butin bu 6zellikler mizik intonasyonunda da kendini posterir.
Bestekarlarin yaraticilik sitrecinde miizik dilinin égelerinin kargilikli iliskisi 6n
plana ¢ikar. Melodi, armoni ve ritim birbirlerinden ayrilamaz ve aralanndaki
karsiltkli  iligkiler konusmada da vardir. Aradaki benzerlikleri olumlu
degerlendirmek perekir. Konugma ifadeliliginin miizife gegmesi stirecinde miizik
ditinin ¢esitli ybmleri olaya dahil olabilir. Sesin yikseltilmesi, algaltilmasy,
dinamikligy, ritmi ve estetik ifadesi ile birlikte onun ig karakteri de tnemli yer tutar.
Bir melodi belli bir duygusal ruh durumunu ifade eden insan konugmasimin
intonasyonlanm tasvir edebilir.

Ancak miizikte sadece konusma intonasyonu yoktur: ‘Kugun ¢tmesi’,
‘yapraklarin pigiltis’, ‘caym suiltis’’. Mizigin esasim melodik intonasyonlara
dayanan melodi tesgkil ediyor ve miizik mantif; mfizik intonasyonu olmadan
mimkiin degildis izta_ aralarinda diyalektik iliski ve birlik zorunludur. Miizikteki
intonasyc;n, mitzik dilinin pargalart olan armoni, faktira, tonlarin uzlagmasi, forma
{bigim) geligimi vs. neticesinde zengintesir.

Agiktir ki milzik intonasyonu, konugma intonasyonunun mekanik olar%lc
milzipe aktarilmast olmayip birkag yhkseklik ve metro-ritmik 6zelliklere sahip
seslerden, hatta bazen bir sesten meydana gelmis melodik dolagmasidir. Muzik dili
imgeleri sof muzik dili vasitasiyla bestekarin esas ideasmi dinleyicilerin kalbine
gonderir.

Uluslarm kiiltiirlerindeki farklr estetik begeniler olmasma rafmen milzik
dili birgok ulusal uygarliga has gelerden istifade ediyor. Buna gore miizik dili daha

anlasilir ve evrenseldir.
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Yabanci dil 6grenirken de mizikle dil arasindaki farkliliklar1 gérecek kadar
gergekei olmakla beraber benzerliklerden ve milzifin evrenselliginden yararlanmak
iyi bir yol olacaktir. Yazidan 8nce, stzli kiiltirlerde anlatilanlann unutulmamasi
igin dildeki ritim hafizaya yardim olarak kullantliyordu, (Egan 1997: 58)

Amerikan Ingilizeesinde caz ritimlerini kegfetmis ve bu konuda birgok eseri
olan Carolyn Graham ritim, vurgu ve intonasyonun dil drenmenin her seviyesinde
kullamlmas: gerektigini dilgiindr ve Jazz ezgilerinin dogal dilin ritmik bir temsili ve
bir jaz ezgisindeki kaliplarin dogal bir konusmada ana dili ingilizce olan bir
Amerikali’dan duydufunuz seyin tamamiyla aym replikalar: olduunu iddia eder. (
Graham 1992: 3)

Milzigin dili ve dilin mozigindeki etkilesimi yasamak gerekir. Cesitli sanat
tirleri arasinda gegilmez bir kale yoktur, yeter ki biz bu kaleyi yaratmayaltm. Bu
konuda dzglir disiinmemiz, ve yine 8yle hareket etmemiz gerekir.

Bitiin bunlarm, Hzellikle gocuklar igin karmagik ve soynt gelecegini
diiginmek  Spencer ve Piaget’'nin efZitimsel psikoloji |luramlarmu  yanls
yorumiamaktir. Zira gocuklar biiylidigtl zaman biltline ulasan ve belli bir yasta
sadece bir ‘safhadan’ ibaret olan vatliklar degildir, ve gocuklar kavramlann
soyutlugunu kavramlarin terimlerini bilmeseler bile zaten yasiyorlar. (Egan, 1997:
50) Terimleri bilmeyebilirler ama bunu miizikle hissederier. Ustelik kelimedelerdeki
yansitrasal uypgulamalar mimesis drnekleridir. Aristo’ya gbre mimesis biligsel bir
siire¢tir, ve insanlar temsil iggiidiistine sahiptir.

Kelimelerde, kelimenin anlamiyla ilintili milziksel unsurlant daha gielid
sesletigle vurgulayacak sekilde telaffuz etmek yabanci dil 8frenmetnize katkida
bulunur. Yukarda tmeklerini verdigimiz eserlerdeki anlamlara sahip kelimeteri
kullanabiliriz ve sonradan bu eserlerden aldifimiz drneklerin 1513imda 8grenmek
istedipimiz kelimeler i¢in dramatik unsurlann oldupu uygulamalar yapanz. War
kelimesini siddet unsurlarmi ketarek bir kiikreme seklinde sesletiriz. Peace

kelimesini bany hissi katarak bang ve bansm cafristrdifl ona yakin anlamlarla
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sesletiriz. Telaffuzumuzda yag gibi bir kayma ve kolaylik hissi hakim olur. Run
kelimesi okulda favori olmugtu. Sisftan koro olarak bir motor sesi istedifimde
‘RRRNNN’ sesi ¢ikti. Bu herkeste bir hayret doygosu uyandirmisty, ¢linki hem
kosmaktaki hareketlilik unsurlari hem de bu kelimenin anlamlarindan birinin
motorun ¢aligmasi oldugu herkesi hem bdyle bir uygulamanin yararina hem de zevk
vermesine inandirdi. Ofretilen kelimeler sadece dogia seslerinin bir ses benzegmesi
degildir. Bu yaklasumla, aldify egitimle mizik terbiyesi gelistirmis ve hala da
gelistirmeye devam eden insaniarin bu terbiyeyi yabanci dil grenme sitreglerine
bilingli veya bilingalti olarak yansitmasimn insanlart harikulade sonuglara
gotlirecegini gdrilyoruz. Bunun sadece mizik &grencileri igin degil diger tim
d&renciler i¢in de faydal olacagina hem 83renciler hem de 6fretmenler olarak cani
géntlden inamyoruz.

Oprenmede sanatin  katkis1 onu Ofrenme sanatina dénlgtiirecektir,
Kavramlarmnizin - metaforik yapilan oldufunu dilsilnen Lakoff objektivist ve
subjektivist anlayiglar: timden reddetmez fakat bu anlayislardaki mutlakg diislince
seklini elestirir. Biz de kelimelerdeki mizikse] zenginligin ancak insanlar tarafindan
harekete gegirildigi, yasatildift zaman var oldugunu ditsiintiyoruz. Gardner’m ¢oklu
zeka teorisindekd gibi farkli zeka tiirlerine farkly oranlarda, ve fakat bilttmluklt bir
sekilde - sahip olan insanlarla ilgili Ggretme/6frenme  yaklasimlannin
kavfamlartmizin  temelinde bulunan etaforik  anlayiy ve ntiziksel zeka
Kumaravadiveluw’nun belirttigi, otonomiye sahip, postmetod gretmen ve 6g.rc£;ci
tarafindan pragmatik bir bi¢imde sentezlenerek daha iyi bir 6Zretme/6grenme igin
kullamlabilir. Kigisel teorileri profesyonel teoriler kadar degerli gdren
Kumaravadivelu’nun rehberliginde bu makalede bag 8gretmen Atatirk’dn de miizik
ve dil konularindaki goriislerini dile getiriterek yeni bir perspektif agildi.

Ofrenmenin milziksel ¢aprigimlarla zenginlesmesi, derslerin mifredatta
toplama olarak bulunmasi degil, teorik ve pratikte aralarmda baglantilar kurujarak

Sfretilmesi ve Opfrenilmesi insanlarin ‘bUytk resmi’ gdrmeleri ve daha ileriye
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gitmelerine hizmet edecektir. Mizigin dili ve dilin moziginde de goreceli
metaforiksel kdpritler kurulabilecefi goriigtindeyiz. -

Bu uygulamalarla nasil bir besteyi calarken bestenin i¢indeki ad libitum
kistn varsa ‘bestelestirdifimiz’ kelimelerin Yzglirlik alaninda yapacagimiz
yorumlamalar bizim biligse! enstriimnanlar kullanmamiza btrakilacaktir.

Caligmarmizda bu enstriimanlardan yaralanwken biz de enstritmanlanz ve
bizim de tuslarimiza basidimin ve ortaya jahane bir ¢ok sesli mizik ¢iktgmin
farkina varip fark yaratalim. Iste, psikolojide kendini gergeklestirme denen gergek
bu olmals. '

ABSTRACT

This article is concerned with improving the vocabulary in teaching English
as a foreign language to learners with inlisical intelligence, especially those whose
musical inteligences are stronger than the other intelligences, by foregrounding the
musical elements in the words in a metaphorical manner in which music and
langunage are used harmoniously, or by developing ways of teaching that can make it
possible to help learners become more efficient in associating words’ meanings with
music,

This can best be managed by postmethod teachers who have the autonomy
leading them to develop personal theories as well as making use of professioal
theories, and whose view of education has the cultural perspectives with the
integrity showing their conciousness regarding the overlapping and interactive

nature of disciplines.
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